Leistungserklarung / g

Declaration of performance 2
Nr./ No. GSWSH010713V1 Tiiren - Tore - Zargen

gemal Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011 des europdischen Parlaments und Rates vom 9 Mérz 2011
(according to the Construction Product Regulation No. 305/2011 of the European Parliament and the Council of March 9,2011)

1. Produktausfiihrung/ Mehrzwecktiir/ AuBentir N53/GSW Nebentir

product description: multi-purpose door/ exterior door N53/GSW Side Hinged
2.Ident-Nr./ ID-No.: As per door CE label
3. Verwendungszweck/ intended use: AuBlentiir fiir die Anwendung im Wohnungs- und

Nichtwohnungbereich/ exterior door type for usage in p rivate and public areas
4. Hersteller/ manufacturer: Fa. Teckentrup GmbH & Co. KG; Industriestralle 50; 33415: D-Verl-Sirenheide
5. Bevollméchtigter/ official representative:  Fa. Teckentrup GmbH & Co. KG
6. System zur Bewertung der Leistungsfahigkeit/ system for evaluation of performance: 3
7: Harmonisierte Norm/harmonized norm:  EN 14351-1:2006+A1:2010
8. Notifizierte Stelle/ notified body: MPA NRW Dortmund; ift Rosenheim; PFB Rosenheim

9. Wesentliche Merkmale/ substantial characteristics:

01 Widerstand gegen Windlast / resistance to wind load Class 2
04 Schlagregen auB3en-/ innen 6ffnend/ watertightness, opening in-/ outwards npd
05 Gefahrliche Substanzen/dangerous substances npd
06 Stof3festigkeit transparenter Filllungen/impact resistance of transparent fillings npd
07 Tragfdhigkeit von Sicherheitsvorrichtungen/load - bearing capacity of safety devices npd
08 Lichte Zargenbreite und —héhe/ clear opening width and height (frame) 2500 x 2359mm
09 Fahigkeit zur Freigabe von Fluchttiirverschliissen/ ability to release escape door fittings npd
10 Schallschutz des Tiirelements/ acoustic performance of door element npd

11 Warmedurchgangskoeffizient/ thermal transmittance npd
13 Strahlungseigenschaften/ radiation properties npd
14 Luftdurchldssigkeit/air permeability npd

15 Bedienkrafte handbetétigt/ Operating forces, manually operated npd
16 Mechanische Festigkeit/ mechanical strength npd
17 Liftung/ ventilation npd
18 Durchschusshemmung/ bullet resistance npd
20 Sprengwirkungshemmung/ explosion resistance npd
21 Dauerfunktion/ resistance to repeated opening and closing npd
22 Differenzklimaverhalten/ behaviour between different climates npd
23 Einbruchhemmung / burglar resistance npd

10. Die Leistung des Produkts gemaB den Nr.1 und 2 entspricht den erklarten Leistungen nach Nr.9 /
The perfomance of the products according to no.1 and no.2 correspond to the declared perfomance listed under no.9

Verantwortlich fur die Erstellung der Leistungserkldrung ist allein der Hersteller gemafB Nr.4 /
Responsible for the creation of the declaration of perfomance is only the manufacturer accerding to no.4

bw/} Verl-Siirenheide, 01.07.2013

Bitte an den Endkunden weiterleiten/ Please forward this document to the end customer

Unterzeichnet flr den Hersteller und im Namen des Herstellers von /
signed for the manufacturer and in the name of the manufacturer by 4— ------ @



